A
D/
. ) renkforce
Instrukcja obstugi
Przewod do synchronizacji danych z USB-A do
USB-C®
do systeméw Windows® i MacOS
Nr zaméwienia: 3558063
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Produkt jest przewodem USB do przesytania danych, ktory taczy dwa komputery, pozwala-
jac na sterowanie obydwoma systemami przy uzyciu jednej klawiatury i myszy.

Niektore cechy urzadzenia:

®  Przesyfanie plikdw pomiedzy platformami metoda przeciagnij i upus¢ (np. Windows-Win-

dows, Windows-Mac, Mac-Mac)
m  Wspodtdzielenie schowka na potaczonych komputerach
®  Plynne przetaczanie kursora przez krawedz ekranu lub klawisz skroétu
= Kontrolki LED wskazujace stan potgczenia

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu

u Produkt ® |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

N

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

®  Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6 Ustawienia poczatkowe
Po wykonaniu ustawien poczatkowych mozna uzywa¢ produktu w trybie plug-and-play.

6.1 Windows®

1. Podtacz koniec przewodu do standardowego gniazda USB na jednym z dwu kompute-
réw, ktore taczysz.

2. Produkt bedzie

pokazany jako dysk zewnetrzny ,SMARTLINK” a aplikacja wiaczy sie au-

tomatycznie. Jesli jest inaczej, wejdz do folderu i kliknij dwukrotnie plik SmartData-
Link.exe, aby wiaczy¢ aplikacje recznie.

-> Jesli pojawi sig okno zabezpieczen systemu Windows, wybierz opcje ,Always trust
software from Ours Technology Inc.” (Zawsze ufaj oprogramowaniu firmy Ours Tech-

nology Inc.),

aby zainstalowa¢ sterownik.

3. Podtacz drugi koniec przewodu do gniazda USB drugiego komputera i powtorz kroki in-

stalacji.

—> Po pomysinej instalacji w ,Windows Device Manager” (Menedzerze urzadzen syste-
mu Windows) pojawi si¢ ,Oti U3 Transfer Cable”.

- Produkt jest gotowy do uzytku.

6.2 MacOS

1. Podtacz koniec przewodu do standardowego gniazda USB na jednym z dwu kompute-
row, ktore taczysz.

2. Otworz dysk.

3. Przeciagajac, skopiuj aplikacje do folderu ,Applications” (Aplikacje) lub na pulpit i uru-
chom jg z tego miejsca.

—> Jesli pojawi

sie zapytanie, zezwol aplikacji ,U3MacKMLink” na dostep do plikéw i fol-

deréw w systemie MacOS.

- Zezwol aplikacji U3MacKMLink na sterowanie komputerem w preferencjach systemu
Mac, w punkcie ,Accessibility settings” (Ustawienia dostgpnosci).

4. Podtgcz drugi koniec przewodu do gniazda USB drugiego komputera i powtérz kroki in-

stalacji.

- Produkt jest gotowy do uzytku.

7 Stan potaczenia

&

z0tta.

Jesli jeden komputer ma gniazdo USB 2.0, ikona zasobnika systemowego bedzie

@ Jesli obydwa gniazda obstugujg USB 3.0, ikona zasobnika systemowego pokaze
3

8 Obstuga
Dziatanie Opis
Sterowanie obu | Przesun mysz poza krawedz ekranu, aby przetaczy¢ sterowanie klawia-

komputeréw my-
szg,

turg i mysza z jednego komputera na drugi.

Wspdtdzielenie
schowka

® Edytuj, kopiuj i wklejaj zawartos¢ schowka pomigdzy obydwoma
komputerami.

m Kliknij prawym przyciskiem myszy element do skopiowania, przesun
kursor na drugi komputer i wklej element w miejscu docelowym.

Przesytfanie pli-
kow

Przeciagnij i upus¢ plik lub folder pomiedzy dwoma komputerami albo
uzyj funkcji kopiuj/wklej (Ctrl+C i Ctrl+V).

Tymczasowe
wytaczenie apli-
kacji

Wybierz w ustawieniach ,Double Click the System Tray Icon to Turn On/
Off Sharing Temporarily” (Kliknij dwukrotnie ikone zasobnika systemo-
wego, aby tymczasowo wigczyc/wytaczy¢ wspétdzielenie), aby szybko
wyltacza¢ wspotdzielenie schowka i sterowanie przy uzyciu klawiatury/
myszy.

Przesytanie pa-
kietow plikow

Uzyj funkcji dokowania ,GO! Bridge”,, aby przesyta¢ pliki w pakietach.
m Kliknij pliki prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje ,Add to Dock”
(Dodaj do doku), aby zebra¢ je razem.

®  Kiedy wszystkie pliki zostang zebrane w obszarze dokowania, prze-
ciagnij je i upus¢ albo skopiuj i wklej na komputer docelowy.

9 Dostosowanie ustawien
Mozesz dostosowac ustawienia, klikajac ikone w dolnym rogu ekranu i wybierajac ,Preferen-

ces” (Preferencie).

Ustawienie Opis

Przetaczanie Wybierz, jak przetaczac elementy sterujace: przesuwajac mysz poza
klawiatury i my- | krawedz ekranu, klikajac Srodkowy przycisk myszy, czy uzywajac klawi-
szy szy skrotu (np. Alt+S).

Opcje schowka

Wybierz ,Auto Share” (Wspdtdziel automatycznie), aby wiaczy¢ automa-
tyczne wspdtdzielenie schowka przez dwa komputery.

Powiadomienia i
uruchomienie

® \Wybierz opcje ,Resident This Application” (Ustaw te aplikacje jako
rezydentng), wtedy program automatycznie uruchomi sie po podta-
czeniu przewodu.




Ustawienie Opis

® Ustaw powiadomienia o zdarzeniach (np. odtwérz dzwiek lub wy-
Swietl dymek z informacja) podczas wysytania i odbioru danych.

10 Rozwiazywanie probleméw

Problem Sugestia

Aplikacja nie ® Sprawdz na obu komputerach, czy kazde ztacze przewodu USB jest
uruchamia sie prawidtowo wpiete.

®  Uruchom recznie aplikacje ,SmartDataLink.exe” na dysku SMAR-
TLINK.

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Czy$¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.
12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjacé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

13 Dane techniczne

ZYQCZE ..o USB-A do USB-C®

ObSIUGUIE ..o UsB 2.0,3.0

Diugo$¢ przewodu.........ccccevevereenee 2m

Obstugiwane systemy operacyjne.. Windows® 7 (i nowsze wersje), MacOS 10.15 (i
nowsze wersje)

Warunki pracy..........ccoeeecunrercenes od 0°C do +40°C, <90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Warunki przechowywania............... od -10°C do +40°C, <90% wilg. wzgl.
(bez kondensacii)

Diugo$¢ przewodu..........ccceveueenne. 2m

Waga ..o 58,39

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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